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CAPITULO XVIIL

E FOI que, acabando elle de fallar

com Saul, a alms de Jonathan se
bt com 2 alma do David : .eilonathan
amm-0, WO & sua propriz alma.

2 E Saul o tomoucomsige aquelle dis,e
shoo deixon tomar & casa de seu paia.

2 E Jopathan e David fizérho alli-
saga: porguanto Jonathan o amava co-
mo s saa i¢ airma

4 E Jonathan se tirou a caps, que tra-
tia, ¢ a deu a David: como tambem
seus vestidos, até sua espada, e seu
srco, & seu cinto.

$ Emhia David aonde quer gue Saul
o enviava, o havia se prudentements,
¢ Saul o pbs sobre a gente de gnerra:
¢ agradava em olhos de tede o povo,
& sté em olhoa dos eervoe de Saul.

6 Svecedeo porern que, vindo elles,
s tornando David de ferir aoe Philis-

as mulheres de todas as cidades
de 1 sahirdo ao encontro ao rej
Swul, cantando, & em dangas: com
sduies, corm alegria, € com instromen-
toa de mosica.

7 E tangendo as mulherea Aumas ds
outras se vespondido, e diziso: Saul
ferio seus miles, porem David sens
dez miles.

8 Entio Senl se indignoe muito, e
aquella palavta pareceo mal em seos
oﬂ::a; e disse ; dez mil derdo a Da-
vid, ¢ a mim sémente mil : em verdade

tambem o reino serh para elle,

9 E desd’aquelle dia em diante Saul
trazia de olho a David.

10 E aconteceo o dia eeguinte, que
o mao espirito da parte de Deos en-
vestio 2 Saul, e profetizara em meio
de casa ; e David locava com sua mio
o instrumento musical, como de dia
em dia: Saul porem tinha na mio
hama langa.

11 E Saul atirou com a lanca dizen-
do; encravarei a David na parede:
porern David se desvion delle por du-
- vezes.

12 E temia Savn! de David : porquan-
to Jemovin era com elle, 8 se havia
wpartado de Sacl. .

13 Pelo que Saul o desviou de i, e
pblo por maioral de mil: e sahin e
entrava diante do povo.
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14 E David se havia prudentements
em todos sens caminhos: & Jerovam
era com elle.

15 Yendo entdo Saul, que tam pro-
dentemente se havia, temia della.

16 Porem todo Israel o Juda amara
& David: Porquanto sahis e entravs
diante daltes.

17 Pelo que Seul disse a Devid ; eis
que & Merab minha filha maior te da-
rei por mulher; tam sbmente me sé
filho valoroso, e guerréa as guerras de
Jrrovas: {porquante Saul dizia, nio
minha mao, sendo a dos Philisteos
seja contra elle.)

18 Mas David disse a Saul; quem
son en, & que he minha vida, ¢ a fa-
milia de meun rui em ]arael, para ser
genro d’el Rei ?

19 Bucceden porem, que ac tempo
que Merab, filka de Saul, se devia der
a Darid, ella se dou por mulher a
Adriel Meholathita.

20 Maa Michal, e oulra filha de Sanl,
amava a David : o que smdo deronci-
nd];;: Saul, pareceo isto 1ecto em seus

olhos,

21 E Sevl disse; Jhe a darei, para

ue lhe seja por lage, o & mao dos

hilisteos venha eontra elle : pelo que
Saul disse a David ; com a outra serhs
hoje meua genro.

22 E Saul mandou a sens servos;
fallai em segredo a David, dizende;
eisque el Rei to estA mui affeigoado,
e todos sens servos te amdo: agom
pois aceita ser genre d’el Rei.

23 E os servos de Saul fallardo todas
estas palavras aom ouvidos de David:
entdo disse David; pouco vos parece
em vossos olhos, ser genro d’el Reit
sendoen homen pobre e desprezivel ¥

24 E os servos de Saul Yhe denuncia-
o isto, dizendo: tais palavras fallon
David.

25 Entao disee Saul, assim direis a
Dryid : o contentamento d’el Rei nao
estd em o dote, senko em cem prepu-
ciot de Philisteos, para que se tome
vinganga dos inimigos d’el Rei: por-
quanto Saul pensava-de derribara
vid por maos dos Philisteoa.

26 E seus servos denuncibrde a Da-
vid eatas mm’mue negocio pa-

Ol

receo rocto em de Devid, de
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que fossa genro d’ef Rei: ninda
os dias se ndo havido cumprido.

27 Entao David se levanton, eelle e
seus vardes se partirko, € ferirdo den-
tre os Philisteos duzentos homens, e
Duvid trouxe seus prepucios, e por em
eheio o8 entrezirao & el Rey, gra

ue fosse genro del Rei: enthio Saul
ﬂae deu a sva filha Michal por mu-
lher.

23 E vio Saul, e notou, que Jrno-
vaH ers com David: e Michal filha
de Saul, 0 amava.

29 Entéo Saul se temeo muilo mais
de David: e foi Saul wdos seus dias
inimico de David.

30 E sahindo os principes dos Phi-
listeos suceedeo que, sahindo elles,
David se houve mais prudentements,
que todos, o8 servos de Saul ; assim
que seu BomMe ora mui estimado.

CAPITULO XIX.

E FALLOU Saula Jonathan seu filho,
l o a lodos seus servos, pare que
matassem a David : porem Jonathan,
fitho de Saul, estave mui affeigoado a
David.

2 E Jonathan o denunciou a David,
dizendo ; meu pai Saul procura ma-
tar-te ; assim que agora te guarda pela
manhs, e fca-teem occullo, o escon-
de'te. .

3 E sahirei eu, & me estarei & mio
de meu pai no campe, em que estive-
res, e eu fallarei de 11 & meu pai: e
vetei 0 que houver, e t'o denunciarei.

4 Entao Jonathan fallon bem de Da-
vid a Saul seu pai: e disse-lhe ; ndo
peque ¢l Rei contra seu servo David,

is ndo peccou contra-li, e pois seus
eitos te 540 mui bona,

5 Porque pis eua altma em sua palma,
o ferio aos Philisteos, e {ez Jenovan
hum grande liviamento a 1ode Isrel :
tu mesmo o viste, e tg alegraste : por-
que pois peccarias contrasangue inno-
cente, matando a David sem causa t

6 E 3aul deu ouvidos 4 voz de Jona-
than: e juron Saul; vive JeHovas,
que Ao morrera.

7 E Jonathan chamou a David, e |Ra

notificou-lhe todas estas

lavras: e
Jonathan levou & David @ gul, e esle-
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ve peraute elle, como hantem ¢ ante-
hontem.

8 E toroou a haver goerra: e sahio
David, e pelejou contra os Phili
o ferio-os de grande forida, e fugirdo
diunte delle.

§ Porem o eapitito mibo de parte de
Jesovan se torugu sobre Saul, estande
elle assentede em sua casa, e tendo
sua langa em sua mio, e tangendo Da-
vi(ll com a Mo ¢ instrumento rouaj-
cal,

10 E procurava Saul de encravar a
David com a parede, porem elle se
desviou de diante de Baul, o qual fev
e com & lanca na parede: entdo fu-
gio David,e se esoapou naquelln mes.
ma noite,

11 Porem Saul mandou menssgeiros
i casa de David, que o gna m,
e o matassern pela manhi : o que Mi-
chal sua mulher notificon a David, di.
zendo ; se nao salvares ts vida esla
noite, amanhd te matario.

12 Entéo Michal desceo a David
huma janella abaixe: e slle se foi, @
fugio, @ s escapou.

13 E Michal tomou huma estatus,
o a deitou sobre a cama, e pos-lhe &
cabeceira huma pels de cabra: s a
cubrio com (limn:ln cohelrta.

14 E mandando Ssul mensageiros,
que trouxessern a David, ella disee,
est4 enfermo.

15 Entdo Saul mandon mensageiros,
que vissom a David, dizendo : trazei-
m'o na cama, para que 0 matem,

I8 Vindo pois os mensageiros, eis a
eglatua na cama, @ a pele de cabra &
sua cabeceira.

17 Entio disse Saul a Michal, por-
que assim me enganaste, @ a meu ink-
migo deixas-te ir ¢ escapar se  edisse
Michel a Saul; porque elle me disso ;
deixa-me ir, porque eu e mataria ¥

I8 Assim David fugio e se escapon,
e 50 veio 4 Samuel a Rama, ¢ notib-

con-lhe tudo quanto Saul lhe Gréra:
e forio elle e Samuel, e fichrio-se e
Najoth.

18 E o denunciardo a Saul, dizendo :
eis que David esta em Najoth, juntos
.

20 Entio enviou Sanl me iros
& trazer 5 David, os quuvm



